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titulo ¢ longo: Vida e aventuras da trovadora Beatriz segundo o

testemunho de sua menestrel Laura.' E a autora, Irmtraud

Morgner (1933-1989), uma das representantes da literatura
feminina da ex-Repuiblica Democrdtica Alema.

Publicado em 1974, o romance ¢ representativo para a literatura
produzida na RDA a partir de fins da década de sessenta, literatura esta que
se distancia da norma ideoldgico-literdria até entdo dominante - o Realismo
Socialista -, mediante abertura para a subjetividade e para a estética da
modernidade.

* Universidade de Sio Paulo

1 MORGNER, Irmtraud. Leben und Abenteuer der Trobadora Beatriz nach

Zeugnissen ilirer Spielfrau Laura. Berlin und Weimar: Aufbau Verlag, 1974. Utilizamos neste
trabalho a edigdo especial da colegio Luchterhand, publicada pela editora Hermann
Luchterhand GmbH em {977. A tradugio é nossa.
As personagens Beatriz e Laura retomam no romance Amanda (Amanda, Ein Hexenroman,
Berlin und Weimar: Aufbau-Verlag, 1983; Darmstadt und Neuwied: hermann Luchterhand
Verlag GmbH & Co KG, 1983). A tematica da emancipagéo feminina é ai abordada de forma
salirica, e a critica a realidade da RDA se toma mais contundente. As personagens sio
construidas segundo o principio da duplicidade; assim, a parte "inuitil” de Laura sc transforma
em uma bruxa feminista - Amanda. Laura ¢ Amanda possuem tragos fisiondmicos semelhantes,
mas a figura da primeira parece achatada e a da segunda, alongada, como que distorcidas por
um espelho magico. Nesse livro, bruxas e hereges freqiientam montanhas mégicas onde se pode
imaginar o que hoje ¢ irrcalizdvel - e, como tal, é percebido como desordem -, mas que amanha
pode se tomar realidade. O impossivel de hoje, o possivel de amanha.
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Como o referencial poético da obra é o Realismo Socialista, cabe
aqui um curto retrospecto. O programa do Realismo Socialista, nascido em
1932 de um encontro entre Stalin e escritores soviéticos na casa de Mdximo
Gorki, implica, como se sabe, uma poética normativa determinada por
critérios nio-estéticos. Como afirma Walter Ulbricht em 1948, essa poética
tem por tarefa auxiliar o partido em sua luta pela "concretizagdo de
mudangas sociais profundas” ¢ por uma "nova cultura progressista.” A
heranga literdria ¢ também utilizada pela politica cultural do pais estrita-
mente na formagio e desenvolvimento da consciéncia do povo; ¢ posta,
portanto, a servigo do desenvolvimento social e, sobretudo, economico. E
essa fungdo social que salta a vista mesmo na defini¢do formulada por
Wolfgang Heise, em 1974, quando a RDA jd havia superado a fase mais
dificil ¢ s¢ mostra mais liberal: “Entendemos, portanto, como nossa heranga
literdria, aquelas obras e valores do passado que no contexto de vida de nossa
sociedade vém a ter uma fungdo viva, que sdo usadas em um sistema de
comunicagdes estéticas determinado, em primeira instancia, pelas condi¢ces
socialistas.”?

A canonizagdo do conceito de Realismo Socialista, ou scja, a
transposi¢do de um modelo de literatura do século XIX - reprodugio
mimética, onisciente, sem rupturas - para o século XX, foi um grande entrave
para a produgio literdria da RDA. Paradoxalmente nio se levou em conta
nem a especificidade estética, nem a ideolégica do modelo privilegiado,
modelo este cunhado na literatura da época do realismo burgués e,
anacronico ¢ incoerente com o sistema comunista. O fato é que, principal-
mente na fase de alicergamento do regime socialista, trava-se um combate
acirrado contra a arte chamada "formalista”, contra o tipo de literatura
praticada por Joyce, Proust ou Kafka, ¢ que era vista como reflexo da
decadéncia burguesa. So a partir da década de sessenta é que esses autores
comegam a ser publicados na RDA.

Uma postura mais ousada por parte dos escritores delineia-se em fins
dos anos sessenta. Alguns criticos véem o ano de 68 como decisivo,
interpretando essa atitude como uma reagio a invasdo da Tchecosloviquia
por tropas soviéticas. O pais vive um novo momento de sua histéria, o da
“construgio do socialismo amadurecido ou desenvolvido”, conforme
Leonid Brejnev no VIII Encontro do partido SED, em 1971. No campo da
teoria literdria questiona-se o conceito de Realismo Socialista ¢ a estética

2 DAHNKE, Hans-Dietrich Erbe und Tradition in der Literatur. Leipzig: VEB
Bibliographisches Institut, 1977. p. 62.
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marxista, para muitos anacrénica, impondo-se a busca por novos caminhos.
O interesse diferenciado, por parte dos autores, e a existéncia de um contexto
social com necessidades outras possibilitam a aproximagio a parcelas da
tradi¢do que de inicio haviam sido postas de lado. Um exemplo ¢ o Roman-
tismo. Rejeitado devido a grande recepgéo que obtivera por parte de forgas
reaciondrias, como no Terceiro Reich, o Romantismo ¢ redescoberto na
década de setenta. A conseqiiéncia prdtica ¢ o surgimento de uma vertente
literdria que privilegia a interioridade, a busca de autoconhecimento, a
andlise psicoldgica e, evidentemente, a exposi¢ao de conflitos.
Considerando-se a especificidade do contexto literdrio da RDA, ¢
clucidativa a seguinte discussdo sobre realidade ¢ fantasia, utopia e fuga,
relatada da perspectiva de uma mulher, que se encontra a pigina 218 do
romance: “Ele disse: "Idéias fantasiosas sdo uma fuga, sinal de capitulagio.”
Eu disse: "Pelo contririo, sdo sinal de soberania. Sim, de um agir soberano
com os objetos da realidade, como fazem as criangas, por exemplo, em seus
desenhos.” "Mas isso denota conflito’, retrucou Uwe. Eudeirazioaele. 'Um
conflito entre expectativa e realidade’, dissc Uwe com perspicdcia. E eu o
deixei completamente confuso, quando também af lhe dei razdo. E entédo ele
também nio hesitou em suspeitar de mim. Como de alguém, por assim dizer,
de duas caras, pois, segundo ¢le, cu tinha considerado o socialismo a melhor
coisa que havia, ¢ a mim, uma utopista. A contradi¢do era evidente ¢
absoluta. Uwe passou a prova com a definigao: "Utdpica ¢ uma consciéncia
que ndo se acha em congruéncia com a vida em torno. *Meus contos de fada,
cle os chamou de “antiimagens’. Eu lhe respondi, por exemplo que meus
contos de fada eram atos, nio modelos. *Sucedaneos’, interrompeu aos
gritos. ‘Nio’, revidei. *Sdo provas de amor’, gritei, "por vocé, porque quero
scr justa para com vocé e sua espéeie; para isso ¢ preciso ter forga, para
paciéncia c¢ justiga histdrica ¢ preciso ter muita forga, meu caro, sua
negligéncia e sua comodidade ingénua custam-me, pelo menos, uma segun-
da jornada didria, que me exacerbaria como cientista, se cu nao pudesse me
suster nessa certa tensdo utopica. Talvez ela seja até mesmo uma espécie de
auxilio & vida, mas uma espécic ativa, ndo compardvel a religido ou a um
sucedineo de religido, que vocé pratica, talvez ainda continue praticando,
pelo menos € o que pensa o meu pai. Se cu quero ser justa do ponto de vista
da histéria, ndo posso responsabilizd-lo por seus hébitos morais, eles sfio a
norma vigente. Mas também nido posso responsabilizar o nosso Estado,
sendio minha vista ficaria tapada para as grandes melhorias que ele conseguiu
realizar em apenas vinte ¢ cinco anos; isto ¢, basicamente eu preciso me
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conformar com a minha situagio. E isso eu também fago, ninguém pode se
retirar da historia, eu me conformo. Mas nao passivamente. Isto seria o meu
fim. Sem a tensio, que as vezes crio para mim, para refrigério do corpo ¢ da
alma, no verso de manuscritos, eu seria cientificamente uma voz vazia. Mcu
olimismo vive dessa tensao entre os polos realidade e comunismo - minha
jovialidade; sem essa tensdo cu perderia a capacidade de amar homens.”

O romance Vida e aventuras da trovadora Beatriz segundo o tes-
temunho de sua menestrel Laura faz parte do processo literario da RDA ¢
atesta, pudemos ver, a rebeldia de Irmtraud Morgner em relagao a poética
adotada, poética centrada no heroi positivo e em uma realidade marcada pela
inexisténcia de conflitos. Ele se compde de treze livros e sete intermezzos;
comega com a relagdo das personagens principais e uma observagio ao
Icitor: a estrutura do romance ¢ recomendada mas ndo imposta, donde a
sintese no final do livro. Na breve introdugdo que segue, assinada por
Irmtraud Morgner, ji se caminha em via de mio dupla, orientada de um lado
pela fantasia e, de outro, pela realidade.

Iniciando com a frase “Sem divida o pais ¢ lugar do maravithoso”,
Irmtraud Morgner descreve seu encontro com uma mulher de nome Laura,
que lhe propde a compra de manuscritos que iriam lhe poupar "uma dezena
de viagens, uma centena de esbogos de textos e milhares de conversas”.
Tratava-se de registros da vida ¢ das aventuras de Beatriz de Dia, trovadora
que acabara de falecer em Berlim Oriental, aos 843 anos, de quem Laura
fora menestrel. Encantada com o fabuloso achado, Morgner decidira-sc a
publicé-lo; sua versio ¢ fiel a fonte, mudara apenas a ordem dos textos, em
atengdio ao leitor. Conclui relatando a visita que fez ao crematdrio do
Baumschulenweg, em Berlim Oriental, onde teve a oportunidade de con-
templar a fisionomia da trovadora.

A trama do livro retoma o gesto narrativo do romance picaresco ¢ vai
tecendo um universo onde convivem o fantistico, o mitoldgico ¢ o cotidiano
socialista. Ao decidir-se a abandonar o mundo dos homens de scu tempo, a
rovadora Beatriz ¢ auxiliada por Perséfone, que The concede um sono de
oitocentos anos em troca de trabalho em prol da reinstauragiao do matriar-
cado. Beatriz repete a historia da Bela Adommecida: pica o dedo no fuso de
uma roca ¢ adormece, despertando no ano de 1968 com as imprecagdes de
um engenheiro civil que “tropega” no castelo coberto por heras. A revolta
estudantil de 68 ¢ uma das vivéncias da trovadora, que também experimenta
as novidades dos tempos modernos: anda de carona, toma LSD, trabalha
num espetdculo de strip-rease, ete. Casa-se em Paris e torna-se amante de
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Alain, estudante em cuja companhia “aprende alemdo e Marx”, requisitos
que a habilitam a aceitar um convite para visitara RDA. Mais que os elogios
tecidos a esse pais, o que a move a viagem ¢ a afirmagdo de que também os
expropriados e as mulheres tém o direito de serem registrados na histdria:
“*Pois os expropriados e as mulheres, que até agora ndo foram considerados
dignos de serem inscritos na histéria, nem por isso estdo automaticamente
sem histéria®, disse Parnitzke ameagador. *Nao se pode criar ou eliminar a
realidade com palavras, mas sc pode silencii-la. Precisamos romper esse
siléncio.’” (p.67).

Os restantes dois ter¢os do romance tratam, com muito humor e
ironia, dos caminhos ¢ descaminhos da trovadora na “terra prometida” (e em
outros paises, que visita a procura de um unicornio). Morre em decorréncia
do entusiasmo desmedido que a invade, quando a vitéria dos partidos de
esquerda nas eleiges de 1973 na Franga. O romance termina como comega,
ou seja, retomando o primeiro capitulo do primeiro livro; esse final evoca,
porém, um fluxo sem fim, ¢ uma vitéria do discurso da mulher, pois ¢ um
homem, o marido de Laura, que narra a esta - em estilo "beatricio” - a
primeira de “mil ¢ uma historias”. As ultimas frases mostram o efeito
fantdstco da presenga da trovadora na RDA, e as tiltimas palavras sio uma
variagdo das primciras: “Pois sem diivida o pais era lugar do maravilhoso”.

Os poucos dados sobre a trovadora provengal, mencionados no
romance, sio absolutamente corretos. Beatrix ou Béatrice, condessa de Die,
esposa de Guillem de Poitiers, foi a primeira das trobairitz. Viveu no século
XII, e de suas cangdes de amor, dedicadas a Raimbaut d*Aurenga, poeta de
rimas "claras” e "obscuras”, restam apenas cinco, escritas num estilo simples
¢ num tom apaixonado. A primeira estrofe de uma delas - Plaintes d’une
amante dédaignée -, talvez a mais conhecida, ¢ citada a pédgina 96 do
romance, na tradugdo para o alemio de Franz Wellner:

“Zu singen kommts mich an, wie ichs auch wehre.
So quil ich mich um ihn, des ich begehre,

nach dem ich mich wie sonst nach nichts verzehre.
Nicht, wie in artger Huld ich ihm gewogen,

nicht Rang noch Geist noch Schénheit achtet er.
Er lasst mich stehn, verraten und betrogen,

wie ichs verdient, wenn ich ein Scheusal war...”
(A chantar m"er de so qu'icu no volria,

Tan me rancur de lui cui sui amia

Car eu 1'am mais que nuilla ren que sia;

Val lui no'm val merces ni cortesia,
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Ni ma beltatz, ni mos pretz, ni mos sens,
C'atressi “m sui enganad” e trahia
Cum degr’esser s*ieu fos desavinens.

Il me faut chanter d"autre sorte que je ne le voudrais,
puisque j"ai & me plaindre de celui que j'aime;

car je I"aime plus que tout au monde.

Aupres de lui ne m*aident ni merci ni courtoisie,

ni ma beauté, ni mon prix, ni mon esprit:

me voici dono trompée et trahie comme si j*étais
déplaisante!

A trovadora Beatriz ndo ¢ a tinica personagem feminina responsavel
pelo maravilhoso. Marie von Lusignan, chamada de "a bela Melusine”, ¢
igualmente auxiliada por Perséfone. Feminista e leitora assidua de livros
politicos, escapa da morte na fogueira transformando-se em um ser alado,
metade mulher e metade dragdo. Enquanto a trovadora dorme scu sono de
Bela Adormecida, a feminista trava, ao longo de séculos, uma luta renhida
¢ sem grande sucesso pela vitoria dos valores femininos.

As aventuras da trovadora que torna a vida apés um sono de séculos,
historia nascida do ”espirito da emancipagio feminina socialista ¢ do
movimento de 68", como diz Genia Schulzj mostram que, na literatura da
RDA, a abertura para a estética da modemidade caminha pari passu com
uma maior consciéncia critica para o papel da mulher na sociedade socialis-
ta. Na verdade, vdrias escritoras vém desempenhando um papel importante
na conquista dessa nova scnsibilidade, seja buscando uma maior
compreensio ¢ autoconsciéncia, seja tematizando o proprio corpo ¢ a propria
sexualidade. O fato ¢ que, embora vivendo em um sistema que assegura
ideologicamente a emancipagio feminina e a participagdo da mulher no
discurso cultural, Irmtraud Morgner aponta contradigdes no cotidiano
socialista da mulher na RDA, ¢ o faz com tal eficdcia, que o romance Vidu
e aventuras da trovadora Beatriz segundo o testemunho de sua menestrel
Laura é referido, pelo jomnal "Frankfurter Rundschau”, como uma espécic
de "Biblia da emancipagio feminina atual”.

E preciso, no entanto, levar em conta a especificidade da literatura
feminina produzida na ex-RDA. A critica literdria da RDA geralmente insere

3 JEANROY, Alfred. Anthologie des Troubadours. Paris: Librairie A.-G. Nizet, 1974.
p- 66 ¢ 68/69.
4 SCHULZ, Genia. "Kein Chorgesang. Neue Scheibweisen bei Autorinnen (aus) der

DDR". In ARNOLD, Heinz Ludwig (ed.): Bestandsaufnahme Gegemwartsliteratur. Minchen:
edition text + kritik GmbH, 1988. p. 214,
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a litcratura feminina num contexto mais amplo, indicando como ponto de
partida de seu universo ficcional a derrota do sexo feminino quando da
passagem do matriarcado as primeiras sociedades de classe patriarcais, e
mesmo remetendo a histdria universal da cultura e da barbérie. > Referindo-
se a quantidade de livros escritos por mulheres e da perspectiva da mulher,
publicados na RDA em inicios de setenta, Eva ¢ Hans Kaufmann, criticos
literdrios da 14, acentuam a filiagdo socialista dessas obras, afirmando que a
emancipagio da mulher, cnquanto tema e tendéncia, ¢ sintoma de uma maior
participagao da mulher na luta por emancipagio no sentido mais amplo, no
sentido marxista do conceito.” Thomas Koebner, da RFA, também ¢ da
opinido que, na literatura da RDA, a emancipagio da mulher estd ligada a
emancipagio da sociedade em geral, lembrando que a voz feminina na
literatura da RDA dos ultimos vinte anos geralmente expressa o desejo de
harmonizagio entre individuo e sociedade, entre a retérica progressista e a
realidade.’

O principio que rege a estrutura do romance ¢ o da montagem, a
“forma do romance do futuro”, como se 1€ a pdgina 169. O motivo da opgido
cssa forma € simples: € a que mais se adapta ao ritmo da mulher, sempre
interrompida por afazeres domésticos. O trecho metapoético a que nos
referimos inclui considera¢des sobre prosa curta e participagio do leitor: A
forma ortodoxa do romance exige fidelidade a uma concepgdo por varios

s Cf. PLESSKE, Gabricle. “Das feme Mass der Harmonie”. In RICHTER, Hans (ed.):
Generationen Temperamente Schreibweisen. Halles, Leipzig: Mitteldeutscher Verlag, 1986. p.

223 ¢ 226.
6 Cf. KAUFMANN, Eva e Hans. Erwartung und Agebot. Berlin: Akademic-Verlag,

1976. p. 233. Os autores dio destaque as escritoras Brigitte Reimann, Irmtraud Morgner, Gerti
Tetzner, Christa Wolf e Sarah Kirsch
Os autores se posicionam claramente a pigina 187: "Essa acentuagdo talvez tenha algo de
chocante; ela pode despertar a suspeita de que devam ser instauradas aqui uma literatura
‘masculina® ¢ uma literatura *feminina’. E ¢é de se suspeitar quando manifestagdes sociais sio
reportadas a conceitos antropoldgicos ou bioldgicos como, por exemplo, & questio da diferenga
de geragoes ou a do sexo. A fisionomia da literatura contemporinea da RDA aponta, contudo,
inequivocamente tais acentos distintos. Porém, da mesma forma como ndo se pode chamar as
estorias de Volker Braun de literatura *masculina’, também ndo se pode dizer que os livros
citados, escritos por mulheres, sejam literatura *feminina’ no sentido de estarem voltados para
uma esfera especificamente feminina, separada dos interesses da sociedade em geral. Sdo obras
socialistas, que se destinam a todos que as queiram ler. Elas nio defendem interesses sociais
distintos do socialismo, embora chamem a atengiio para o fato de, nesse contexto, nio se
acharem totalmente resguardados os interesses dos individuos”.

7 Cf. KOEBNER, Thomas. "Dic zeitgondssische Prosa II: Erfahrungssuche des Ich.
Perspektiven des Erzihlens scit 1968”, In KOEBNER, Thomas (ed.): Tendenzen der deutschen
Gegemvartsliteratur. Stuttgart: Alfred Kroner Velag, 1984. p. 229.
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anos. Em face dos intensos movimentos politicos no mundo inteiro ¢ da
imensa onda de informagao, hoje em dia isto s6 pode ser levado a termo com
sucesso por temperamentos lentos ou obstinados. O que eu oferego é a forma
do romance do futuro. Que pertence ao genero operativo. (...) Para Beatriz,
escrever € um processo experimental. Prosa curta é ar comprimido, sc
trabalha com intensidade ¢ muito afinco. Nao levando em consideragio o
temperamento, prosa curta corresponde ao ritmo de vida, condicionado pela
sociedade, nao biologicamente, de uma mulher comum, cuja atengio ¢
constantemente desviada por estorvos de ordem doméstica. Falta de tempo
¢ interferéncias imprevisiveis obrigam a lances rdpidos, sem sintonizagio
sucessivas; eu sO consigo comegar a escrever em entrega total, ou néo. (...)
A leitura deve ser um trabalho produtivo: prazer. S6 se pode escrever
histérias curtas em cumplicidade com o leitor. Cabe a cle a tarefa de
completar a totalidade. O género conta com a produtividade do leitor. Prosa
curta dd o pormenor, o detalhe. E isso. Exatiddo de detalhes pesa mais do
que colossalidade, se vaga. E cla tem de ser vaga, pois ndo se pode forgar a
epopéia. Esta precisa crescer aos poucos. Na arte, nada pode ser forgado.
Ela ¢ algo vivo.”

Na obra em questio, a montagem facilita sobretudo o pastiche de
estilos e géneros literdrios, a mescla entre realidade e ficgdo, reflexdo ¢
fantasia, poesia e metapoesia. Através dessa espécie de mosaico, tem-se um
panorama vazado sob uma dtica critica. A imagem da RDA nio aparece
distorcida pela ideologia de um herdi positivo ou de um mundo semn
conflitos, como no Realismo Socialista, mas com todas as suas contradigoes.
As dificuldades vividas nos anos de reconstrugao do pais e de alicergamento
do socialismo, os efeitos do controle ¢ da censura ideoldgica no compor-
tamento das pessoas ¢ no sistema editorial, a restri¢do especial aos limites
geogrificos do pais sio alguns dos problemas af ventilados ¢, ao mesmo
tempo, relativizados pelo humor. Na verdade, Morgner usa a histéria do sexo
feminino como pretexto, ou melhor, um “pré-texto”: a guerra dos sexos, a
luta pela emancipagio da mulher se dio no espago social e tém por pano de
fundo todo um panorama historico-cultural, o que faz com que o romance
realmente transcenda os limites da literatura feminista.

A postura subversiva de Irmtraud Morgner ¢ também perceptivel no
tratamento - irreverente - que as vezes dispensa a heranga cultural e, acima
de tudo, na desautorizagio da voz autoral. O que mais chama a atengiio nessa
obra ¢ o quebra-cabega construido em tormo da autoria dos fragmentos. A
“copia” € o procedimento por exceléncia do romance e € tema da entrevista
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registrada as paginas 313 ¢ 314. Os sete intermezzos contém, por exemplo,
trechos do romance Rumba a um outono (escrito por Irmtraud Morgner em
1965 e nao publicado devido a censura) que a bela Melusine copia em seus
“livros melusinicos”; os treze livros também contém capitulos “copiados”
pela bela Melusine das mais diversas fontes, desde jornais e revistas até
anota¢oes (de Laura) ¢ outras obras. Os capitulos que giram em torno das
aventuras da trovadora Beatriz mesclam-se a relatos, contos, histérias para
televisdo, etc., escritos efou plagiados por essa e outras personagens, bem
como a cartas, entrevistas ¢ discursos, ficticios ou ndo, atribuidos a per-
sonagens da vida real (& prépria Irmtraud Morgner, a poetisa Sarah Kirsch,
a0 Ministro da Saide da RDA, etc.).

Apenas dois exemplos. O quarto capitulo do quarto livro traz o titulo
"Onde se reproduz, nas palavras e no modo de ver da trovadora, o que o
motorista do carro oficial conta a esta, durante o percurso, como sendo
histéria de um amigo seu”. E o titulo do sexto livro informa também do
pldgio: "Conto de amor de Laura Salman, que Beatriz de Dia I¢ para treze
funciondrios e sete funciondrias do metré de Berlim como obra de sua
autoria”. Virios autores da RDA sio "copiados” ao longo do romance, como
Peter Hacks ¢ Volker Braun. E deste ultimo, por exemplo, a “Cangio do
Comunismo”, enviada pela trovadora a bela Melusine em lugar de uma
cangdo de protesto de lavra propria.

A brincadeira com a dissolugdo da consciéncia unificadora do
romance torna-se, as vezes, um verdadeiro jogo de esconde-esconde. E o
caso dos escritos postumos de Valeska Kantus - “Paralipémenos a um
homem” -, traduzidos da lingua do Hades por Beatriz de Dia, que se
encontram registrados no verso de um artigo cientifico atribuido a Rudolf
Uhlenbrook, o qual, por sua vez, “talvez ndo passe de uma ficgdo de
Valeska”.

Abolindo o mito do autor, o romance vivencia o processo de criagido
como mero deslocamento da linguagem de um espago para outro.

Além do mais, as citagoes ¢ alusdes a textos literdrios geralmente
estio dentro de um contexto ironico ou inusitado, engragado, o que faz com
que a literatura seja vista pelo leitor ndo com um aura de seriedade, mas em
seu aspecto lidico, como diversdo. A mengao s cinco cangdes de amor de
Beatriz de Dia deve-se, por exemplo, a0 ato da trovadora de, quando de volta
a vida, copid-las de uma antologia ¢ envid-las ao "Paris-Match”. Como se
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pode ver, humor e ironia, irreveréncia e engenhosidade fazem do
“plagiarism” um verdadeiro playgiarism, como manda a estética pos-
moderna®.

Assim é que Vida e aventuras da trovadora Beatriz segundo o
testemunho de sua menestrel Laura pode ser considerado um meta-
romance? feminista: tendo como referencial o Realismo Socialista, ele nio
s6 incorpora, como também elabora, em reflexées poetoldgicas, a estética
da modernidade, até¢ mesmo o momento pos-modemo. A subversdo do canon
literdrio se faz visivel na poética de ruptura que segue - ruptura pelo humor,
pela ironia, pelo estranhamento, pela metapoesia. Feminismo e moder-
nidade, num livro que € um convite a leitura.

RESUMO

O romance Vida e aventuras da trovadora Beatriz segundo o tes-
temunho de sua menestrel Laura, de Irmtraud Morgner, caracteriza-se por
uma postura critica face a realidade da Republica Democrdtica Alemd, bem
como por tragos narrativos modemos, como por exemplo montagem de textos
- em parte documentais, em parte ficticios - e auto-reflexio sobre o processo
de narrar. Este trabalho examina o romance a luz do Realismo Socialista e da
abertura para a estética da modernidade.

KURZFASSUNG

Der Roman Leben und Abenteuer der Trobadora Beatriz nach Zeug-
nissen ihrer Spielfrau Laura, Gon Irmtraud Morgner, kennzeichnet sich durch
eine kritische Haltung gegenUber der Realitat der Deutschen Demokratis-
chen Republik, sowie durch modeme Erzahlmittel, wie z. B. Montage von
Texten - teils dokumentarisch, teils fiktiv - und Selbstreflexion auf den
Schreibprozess. Der hier vorgelegte Aufsatz untersucht diesen Roman im
Hinblick auf den Sozialistischen Realismus und die Aneignung der Asthetik
der Modernitat.

8  Cf. FEDERMAN, Raymond. “Imagination as Plagiarism (an unfinished paper...)”
In: New literary History (3), 1976. p. 565.
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